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Page source 2

Texte source
Uvod
SrdeCné dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné sezndmi s konstrukci,
technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporucujeme
seznamit se pozorné s témito Udaji. Vyvarujete se tak
pripadnych chyb pfi vlastni montdzi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve
VSeobecném navodu k obsluze (souéast dodavky).

Poznadmky v textu

Nejddleit&jsi jsou pozndmky nadepsané VAROVANI.
Poznédmky nadepsané VAROVANI Vés upozorfiuji na vazné
nebezpedi poskozeni topidla ¢i poranéni.

Cz

Pozndmka nadepsana Upozornéni Vas upozoriiuje na
mozna poskozeni Vaseho topidla.

Pozndmka nadepsana Dilezité Vas upozoriuje na
informace dlezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takovd Vas upozoriuje zcela obecné na
informace dlezZité k provozu Vaseho topidla.

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Introduction
Merci beaucoup d'avoir acheté notre produit !

La description du chauffage vous fournira des informations
détaillées sur sa construction, ses caractéristiques
techniques et son fonctionnement. Nous vous
recommandons de lire attentivement ces informations.
Cela vous permettra d'éviter d'éventuelles erreurs lors de
I'installation et de I'utilisation.

Les conditions détaillées d'installation et d'utilisation se
trouvent dans le manuel d'utilisation général (fourni avec le
produit).

Notes dans le texte

Les plus importantes sont les mentions

« AVERTISSEMENT ». Ces mentions vous avertissent d'un
risque grave d'endommagement du chauffage ou de
blessure.

cz

La note intitulée « Avertissement » vous avertit d'éventuels
dommages a votre appareil de chauffage.

Une note portant la mention « Important » vous signale des
informations importantes pour le fonctionnement de votre
appareil de chauffage.

Par conséquent, cette note attire votre attention sur des
informations importantes pour le fonctionnement général
de votre appareil de chauffage.
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Obsah Contenu

Cz cz
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Traduction automatique non révisée. Original a la fin. 2
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Technicka data

1. Technicka data

Drevéna polena

Dosazeny tepelny vykon (100%)

6,4 kw

Jmenovity tepelny vykon

6 kw

Energeticka Gcinnost

81,5 %

Primérna koncentrace CO pfi 13% 02
875 mg/Nm3

698 mg/M)

Prlimérna koncentrace prachu pfi 13% 02
14 mg/Nm3

11 mg/MJ

Primérna koncentrace NOx pfi 13% 02
132 mg/Nm3

100 mg/M)

Primérna koncentrace OGC pfi 13% 02
64 mg/Nm3

48 mg/M|

Hmotnostni pratok suchych spalin

5,4 9/s

Prim. teplota spalin za hrdl. kourovodu

300 °C

Minimalni tah komina v hrdle kourovodu

12 Pa
1.1. Vhodna paliva, mnozstvi pro pfilozeni
Palivo:

Max. davka paliva pro prilozeni

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Données techniques

1. Données techniques

blches de bois

Puissance thermique atteinte (100%)

6,4 kW

Puissance thermique nominale

6 kw

efficacité énergétique

81,5 %

Concentration moyenne de CO a 13 % d'02
875 mg/Nm3

698 mg/M

Concentration moyenne de poussiéres a 13 % d'02
14 mg/Nm3

11 mg/MJ

Concentration moyenne de NOx a 13 % d'02
132 mg/Nm3

100 mg/M)

Concentration moyenne d'OGC a 13 % d'02
64 mg/Nm3

48 mg/M)

Débit massique des gaz de combustion secs

5,4 g/s

Température moyenne des gaz de combustion apres la

sortie des gaz de combustion
300 °C

Tirage minimal de la cheminée au niveau du col de
cheminée

12 Pa
1.1. Combustibles appropriés, quantités a ajouter
Carburant:

Dose maximale de carburant pour |'ajout



Texte source Francais

Drevéna polena: Blches de bois :

1 - 2 polena (max. 1,61 kg) 1 a 2 blches (max. 1,61 kg)

Délka polena: Longueur du journal :

Max. 30 cm Max. 30 cm

Ekobrikety (DIN51731): Eco-briquettes (DIN51731) :

Uhelné brikety: Briquettes de charbon :

Poznédmka Note

Pfi topeni pouzivejte pouze dfevéna polena, kterd byla Pour le chauffage, utilisez uniqguement des bliches de bois
skladovana dva roky a maji zbytkovou vlhkost max. 17 stockées pendant deux ans et dont le taux d'humidité

résiduelle ne dépasse pas 17 %.

%. %.
cz cz
1 1

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.
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Seznam néhradnich dild

Pozice

Nézev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Celkovy rozstrel modelu

Dvirka topenisté (komplet)/Cerna
1ks

0429515055300

Al

Dvirka topenisté (komplet)/Seda
1ks

0429515057300

Al

Tahlo ovladani (komplet)

1ks

0429515107665

A2

Ovladani (komplet)/Easycontrol
1ks

A3

0429515056670

Regulator (komplet)

1ks

0429617006090

Ad

Zavés dvirek topenisté (komplet)
1ks

0429515107040

Bl

Lista zavirani (komplet)/¢erna

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces de rechange
Position

Nom

Montant

Numéro d'article

Photo du modéle complet
Porte de foyer (ensemble)/noire
1 piece

0429515055300

Al

Porte de foyer (ensemble)/gris
1 piéce

0429515057300

Al

Tige de commande (complete)
1 piéce

0429515107665

A2

Controle (complet)/Easycontrol
1 piece

A3

0429515056670

Régulateur (complet)

1 piéce

0429617006090

A4

charniere de porte de foyer (jeu)
1 piéce

0429515107040

Bl

Bande de fermeture (complete)/noire



Texte source
1ks
0429515057015
B2

Lista zavirani (komplet)/seda

1ks
0429515059015
B2
Zabrana/Cerna
1ks

1
0429415005036
Zabrana/Seda
1ks

1
0429415006036
Popelnik

1ks
0429415005030
2

Rost/Cerna

1ks

3
0429415005005
Rost/3eda

1ks

3
0429415007005
Samot 30x80x355
2 ks
0429415005505
4

Samot 30x45x155

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

1 piéce
0429515057015
B2

Bande de fermeture (ensemble)/gris
1 piece
0429515059015
B2

Barriere/noir

1 piéce

1
0429415005036
Barriére/gris

1 piéce

1
0429415006036
Cendrier

1 piece
0429415005030
2

Grille/noir

1 piéce

3
0429415005005
Grille/gris

1 piéce

3
0429415007005
Argile réfractaire 30x80x355
2 pieces
0429415005505
4

Argile réfractaire 30x45x155



Texte source
2 ks

5

0429415005506
Samot 30x235x370
1ks

6

0429415005503
Samot 30x235x370
1ks

7

0429415005501
Samot 30x80x307
2 ks

8

0429415005502
Samot 30x153x340
1ks

9

0429415005507
Samot 30x105x340
1ks

10
0429415005504
Clona — volnd

1ks

11
0429415005703
Ccz

Lista/stfibrna

2 ks

12

0429515155045

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

2 piéces

5

0429415005506

Argile réfractaire 30x235x370
1 piece

6

0429415005503

Argile réfractaire 30x235x370
1 piéce

7

0429415005501

Argile réfractaire 30x80x307
2 piéces

8

0429415005502

Argile réfractaire 30x153x340
1 piece

9

0429415005507

Argile réfractaire 30x105x340
1 piéce

10

0429415005504

Aperture — gratuit

1 piéce

11

0429415005703

Ccz

Lingot/argent

2 piéces

12

0429515155045



Texte source
LiSta/Cerna leskla

2 ks

12

0429515055045
Kryt bo¢ni levy/¢erna
1ks

13

0429515105080
Kryt bocni levy/seda
1ks

13

0429515106080
Kryt bocni pravy/Cerna
1ks
0429515105070

14

Kryt bo¢ni pravy/Seda
1ks
0429515103070

14

Viko/¢ernd

1ks

15

0429515055800
Viko/Seda

1ks

15

0429515056800
Zadni kryt

1ks

16

0429515006110

Traduction automatique non révisée. Original a la fin

Francais
Bande/noir brillant
2 pieces

12
0429515055045
Cache latéral gauche/noir
1 piéce

13
0429515105080
Coté gauche/gris
1 piéce

13
0429515106080
Cache latéral droit/noir
1 piece
0429515105070
14

Cache latéral droit/gris
1 piéce
0429515103070
14

Couvercle/noir

1 piéce

15
0429515055800
Couvercle/gris

1 piece

15
0429515056800
Couverture arriere
1 piéce

16

0429515006110



Texte source

Hrdlo koufovodu/¢erna
1ks

17

0434215005049

Hrdlo koufovodu/Seda
1ks

17

0434215007049

Tésnéni koufovodu

1ks

18

0429415005061
Zaslepka kourovodu/Cernd
1ks

19

0429415005048
Zaslepka kourovodu/seda
1ks

19

0429415006048

Externi pfivod vzduchu (@100)
1ks

20

0088500050008

4

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Conduit de cheminée/noir
1 piece

17

0434215005049

Conduit de cheminée/gris
1 piéce

17

0434215007049

joint d'étanchéité des gaz de combustion

1 piéce

18

0429415005061

Bouchon de conduit de fumée/noir
1 piece

19

0429415005048

Bouchon de conduit de fumée/gris
1 piéce

19

0429415006048

Alimentation en air externe (2100)
1 piéce

20

0088500050008

4
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Seznam nahradnich dild
Ccz

Reguldtor privodu vzduchu
1ks

0429515055645

21

Pruzina dvefi

1ks

22

0088400200005
Sroub M5x45 DIN 912
1 ks

23

0030030500455

3.2. Detail Al

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail Al

Al.l. +

Pakovy uzavér dvifek topenisté + spoj. mat. kliky

1ks

0429515057318

Al.2.

Drzék skla — set/Cernd
1 ks

Al.3.

0429415005310
Drzak skla — set/sedé

1 ks

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces de rechange
cz

Régulateur d'alimentation en air
1 piéce
0429515055645
21

Ressort de porte

1 piece

22
0088400200005
Vis M5x45 DIN 912
1 piéce

23
0030030500455
3.2. Détail Al
Position

Nom

Montant

Numéro d'article
Détail Al

Al.l. +

matériau de fixation pour la serrure a levier de porte du
foyer et la poignée

1 piece

0429515057318

Al.2.

Porte-verres — ensemble/noir
1 piéce

Al.3.

0429415005310

Porte-verres — ensemble/gris

1 piéce

10



Texte source
Al.3.

0429415006310
Podpéra pruziny — set
1ks

0030380500166

Al.4.

5

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Al.3.

0429415006310

Support a ressort — ensemble
1 piéce

0030380500166

Al4,

5

11
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Seznam nahradnich dild

Ccz

Dvirka topenisté (litina)/¢ernd
1ks

0429515055305

24

Dvirka topenisté (litina)/5eda
1ks

0429515056305

24

Tésnici snlra skla 10x4 mm
25

1250 mm

0040210040005
Zéruvzdorné sklo (4x438x320)
1ks

26

0429515055306

Tésnici $nlra dveri 11 mm
2200 mm

0040300110005

27

3.3. Detail A2, A3, A4

Pozice

Nazev

Mnozstvi

Cislo zbozi

Detail A2

Tahlo 1 — set

1 ks

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces de rechange

cz

Porte du foyer (fonte)/noire

1 piéce

0429515055305

24

Porte du foyer (fonte)/gris

1 piece

0429515056305

24

Cordon d'étanchéité pour verre 10x4 mm
25

1250 mm

0040210040005

Verre résistant a la chaleur (4x438x320)
1 piéce

26

0429515055306

cordon d'étanchéité de porte 11 mm
2200 mm

0040300110005

27

3.3. Détail A2, A3, A4

Position

Nom

Montant

Numéro d'article

Détail A2

Tige 1 — ensemble

1 piéce

12
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28

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
28

6

13
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Seznam néhradnich dild
Ccz

7

Tahlo 2 — set

1 ks

29
Tahlo 3 — set

1 ks

30
Detail A3

Ovladéni/Easycontrol

1 ks
31

Podlozka 5,3 DIN 9021

2 ks
32
Matice M5 DIN 980V

2 ks

33

Detail A4

Stitek regulatoru
1 ks

34
0429415005171
Reguldtor

1 ks

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

Liste des pieces de rechange
cz

7

Tige 2 — ensemble

1 piece

29
Tige 3 — ensemble

1 piéce

30

Détail A3
Contrdle/Easycontrol
1 piéce

31

Rondelle 5.3 DIN 9021
2 piéces

32

Ecrou M5 DIN 980V

2 piéces

33

Format A4

Etiquette du contrdleur
1 piéce

34

0429415005171
Régulateur

1 piéce

14
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35

0420915005625
Sroub M3x10 BN 9524

2 ks

36

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais

35
0420915005625
Vis M3x10 BN 9524
2 piéces

36

15
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Easy control

Ccz

8

4. Easy control

Ovladani vsech tfi pfivodd vzduchu - primarniho,
sekundarniho, tercidlniho - pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Reguldtor je v pozici urené pro zatop (obr. A). Jsou
otevreny vSechny tfi privody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercidlni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr.
B).

3. Regulator je v pozici urc¢ené pro uzavreni privodd
vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevren (primarni,
sekundarni, tercialni). T po ukonceni procesu topeni.

ato pozice se pouziva pouze v pripadé, kdy jsou kamna
mimo provoz,

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavreni privodd
vzduchu (obr. C)! V krajnim pfipadé mlze dojit i k explozi v
kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhlikd
po mistnosti a ke vzniku pozaru.

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Francais
Controle facile
cz

8

4. Controle facile

Controle des trois entrées d'air (primaire, secondaire,
tertiaire) a I'aide d'un seul régulateur.

1. Le régulateur est en position d'allumage (Fig. A). Les
trois entrées d'air (primaire, secondaire, tertiaire) sont
ouvertes.

2. Réglage du régulateur Easy Control en mode chauffage
(fig. B).

3. Le régulateur est en position de fermeture des entrées
d'air (fig. C). Aucune entrée n'est ouverte (primaire,
secondaire, tertiaire). T aprées la fin du processus de
chauffage.

Cette position n'est utilisée que lorsque le poéle est hors
service.

AVERTISSEMENT

Pendant le processus de chauffage, les entrées d'air ne
doivent pas étre fermées (Fig. C) ! Dans des cas extrémes,
une explosion dans le poéle peut se produire, entrainant
I'éclatement du verre, la dispersion des braises dans la
piéce et un incendie.

16
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Zaména kourového hrdla remplacement de gorge par la fumée

Ccz Ccz

5. Z&dména kourového hrdla 5. Remplacement de la gorge par la fumée
Pozice Position

Nazev Nom

Mnozstvi Montant

Cislo zbozi
Zaslepka vika/¢erna
1 ks
0429515052025

1

Zaslepka vika/seda
1ks
0429515054025

1

9

Traduction automatique non révisée. Original a la fin.

Numéro d'article
Couvercle noir

1 piéce
0429515052025
1

Couvercle/gris

1 piéce
0429515054025
1

9

17
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Technicka dokumentace

Krbova kamna

0429515601400c



CZ

Uvod

Srdec¢né dékujeme za zakoupeni naseho vyrobku!

Popis topidla Vas podrobné seznami s konstrukci, technickou specifikaci a obsluhou topidla. Doporu€ujeme
seznamit se pozorné s témito udaji. Vyvarujete se tak pfipadnych chyb pfi viastni montazi a obsluze.

Podrobné podminky instalace a obsluhy naleznete ve V§eobecném navodu k obsluze (souc¢ast dodavky).

Poznamky v textu

=

NejduleZit&jsi jsou poznamky nadepsané VAROVANI. Poznamky nadepsané VAROVANI Vas upozorfiuji na
vazné nebezpeci poskozeni topidla ¢i poranéni.

Poznamka nadepsana Upozornéni Vas upozorfiuje na mozna poskozeni Vaseho topidla.

B

Poznamka nadepsana Dillezité Vas upozorriuje na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.

Poznamka jako takova Vas upozornuje zcela obecné na informace dulezité k provozu Vaseho topidla.



Obsah

1. TEChNICKA Ata.............ocee e e et b e b e aeeere e 1
1.1. Vhodna paliva, mnozZstvi pro prilOZENi..........coeiiiiece e 1
2. ROZMEIrOVE SCREMA...... ..ot et e e eeens 2
3. Seznam NAhradnich dilll .............ccocooiiiiiiie e 3
3.1. CelkoVy rozstfel MOAEIU .......ccoiiieeie e 3
G T B = - 11 1y OO RO OSRPRR 5
3.3. DIl A2, A3, A ...ttt ae ettt ae et e et e e e e e ens 6
4. EQSY CONLION ...t e et e et e e e e ae e et e eate e seesseeenteeseesseeeneeennen 8
5. Zameéna koufoveho hrdla ... e 9

Obsah







1. Technicka data

Direvéna polena

Dosazeny tepelny vykon (100%) 6,4 kW

Jmenovity tepelny vykon 6 kW

Energeticka ucinnost 81,5%

Primérna koncentrace CO pfi 13% O, 875 mg/Nm3 698 mg/MJ
Primérna koncentrace prachu pfi 13% O, 14 mg/Nm3 11 mg/MJ
Pramérna koncentrace NOx pfi 13% O, 132 mg/Nm3 100 mg/MJ
Primérna koncentrace OGC pfi 13% O, 64 mg/Nm3 48 mg/MJ
Hmotnostni prdtok suchych spalin 544qls

Priim. teplota spalin za hrdl. koufovodu 300 °C

Minimalni tah komina v hrdle koufovodu 12 Pa

1.1. Vhodna paliva, mnozstvi pro prilozeni

ﬂ Poznamka

Pfi topeni pouZivejte pouze difevéna polena, ktera byla skladovana dva roky a maji zbytkovou vihkost max. 17
%.

Palivo: Max. davka paliva pro pfilozeni "g
Drevéna polena: 1 -2 polena (max. 1,61 kg) o
Délka polena: Max. 30 cm (O
Ekobrikety (DIN51731): — 4
Uhelné brikety: _ O

c
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2. Rozmeéroveé schéma

Rozmeérové schéma
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3. Seznam nahradnich dilu

3.1. Celkovy rozstrel modelu

15 19 16

Seznam nahradnich dilu

-
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'I

Seznam nahradnich d

CZ

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Celkovy rozstiel modelu
A1 Dvitka topenisté (komplet)/Cerna 1 ks 0429515055300
A1 Dvitka topenisté (komplet)/Seda 1 ks 0429515057300
A2 Tahlo ovladani (komplet) 1ks 0429515107665
A3 Ovladani (komplet)/Easycontrol 1 ks 0429515056670
A4 Regulator (komplet) 1 ks 0429617006090
B1 Zavés dvifek topenisté (komplet) 1ks 0429515107040
B2 Lista zavirani (komplet)/Cerna 1 ks 0429515057015
B2 Lista zavirani (komplet)/Seda 1ks 0429515059015
1 Zabrana/Cerna 1ks 0429415005036
1 Zabrana/Seda 1ks 0429415006036
2 Popelnik 1 ks 0429415005030
3 Rost/¢erna 1ks 0429415005005
3 Rost/Seda 1ks 0429415007005
4 Samot 30x80x355 2ks 0429415005505
5 Samot 30x45x155 2ks 0429415005506
6 Samot 30x235x370 1ks 0429415005503
7 Samot 30x235x370 1ks 0429415005501
8 Samot 30x80x307 2ks 0429415005502
9 Samot 30x153x340 1 ks 0429415005507
10 Samot 30x105x340 1ks 0429415005504
11 Clona — volna 1ks 0429415005703
12 Lista/stfibrna 2 ks 0429515155045
12 Lista/Cerna leskla 2 ks 0429515055045
13 Kryt boéni levy/¢erna 1ks 0429515105080
13 Kryt bo¢ni levy/Seda 1ks 0429515106080
14 Kryt bo€ni pravy/Cerna 1ks 0429515105070
14 Kryt bo¢ni pravy/Seda 1 ks 0429515103070
15 Viko/€erna 1ks 0429515055800
15 Viko/Seda 1ks 0429515056800
16 Zadni kryt 1ks 0429515006110
17 Hrdlo koufovodu/¢erna 1ks 0434215005049
17 Hrdlo koufovodu/$eda 1ks 0434215007049
18 Té&snéni koufovodu 1ks 0429415005061
19 Zaslepka koufovodu/¢erna 1 ks 0429415005048
19 Zaslepka koufovodu/Seda 1ks 0429415006048
20 Externi pfivod vzduchu (&100) 1 ks 0088500050008




21 Regulator pfivodu vzduchu 1ks 0429515055645
22 Pruzina dvefi 1ks 0088400200005
23 Sroub M5x45 DIN 912 1ks 0030030500455

3.2. Detail A1
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Seznam nahradnich d

CZ

Pozice Nazev MnozZstvi Cislo zbozi
Detail A1
A;112+ Z?kl;ovy uzavér dvirek topenisté + spoj. mat. 1ks 0429515057318
A1.3. Drzak skla — set/Cerna 1ks 0429415005310
A1.3. Drzak skla — set/Seda 1ks 0429415006310
A1.4. Podpéra pruziny — set 1ks 0030380500166
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Seznam nahradnich d

CZ

24 Dvitka topenisté (litina)/Cerna 1 ks 0429515055305
24 Dvitka topenisté (litina)/Seda 1 ks 0429515056305
25 Tésnici $rilira skla 10x4 mm 1250 mm 0040210040005
26 Zaruvzdorné sklo (4x438x320) 1ks 0429515055306
27 Tésnici $ilira dveri 11 mm 2200 mm 0040300110005
3.3. Detail A2, A3, A4
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Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
Detail A2
28 Tahlo 1 — set 1 ks -




29 Téhlo 2 — set 1ks -
30 Téhlo 3 — set 1ks -
Detail A3
31 Ovladani/Easycontrol 1ks -
32 Podlozka 5,3 DIN 9021 2 ks -
33 Matice M5 DIN 980V 2 ks -
Detail A4
34 Stitek regulatoru 1ks 0429415005171
35 Regulator 1 ks 0420915005625
36 Sroub M3x10 BN 9524 2 ks -
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Seznam nahradnich d
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4. Easy control

Ovladani vSech ti pfivodl vzduchu - primarniho, sekundarniho, tercialniho - pouze pomoci jednoho
regulatoru.

1. Regulator je v pozici uréené pro zatop (obr. A). Jsou otevieny vSechny tfi pfivody vzduchu (primarni,
sekundarni, tercialni).

2. Nastaveni regulatoru Easy control v rezimu topeni (obr. B).

3. Regulator je v pozici uréené pro uzavfeni pfivodd vzduchu (obr. C). Zadny pfivod neni otevien
(primarni, sekundarni, tercialni). Tato pozice se pouziva pouze v pfipadé, kdy jsou kamna mimo provoz,
po ukonceni procesu topeni.

VAROVANI

Béhem procesu topeni nesmi dojit k uzavieni pfivod vzduchu (obr. C)! V krajnim pFipadé muze dojit i k
explozi v kamnech a naslednému roztfisténi skla, rozmetani uhliki po mistnosti a ke vzniku pozaru.
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5. Zameéena kourového hrdla

Pozice Nazev Mnozstvi Cislo zbozi
1 Zaslepka vika/Cerna 1ks 0429515052025
1 Zaslepka vika/Seda 1 ks 0429515054025

rového hrdla
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